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Dziekujemy

Ll

za wybor CIINNEXOON

ACCESS

Potrzebne informacje? Potrzebna pomoc?
www.somfy.com



https://www.somfy.fr/

COONNEXOON
1 STEROWNIK, 3 OTOCZENIA, 3 APLIKACJE

=)

CIINMNEXOON

TERRACE

(ha]

T CONNEXOON

ACCESS

=)

CONNEXOON

WikDOo W y e
T
.f# =

-

sOmfy 3/45

Building
v happiness




COINNEXOON &
PRZEJDZ W TRYB PODLACZONY

=]

CLINNEXOON

TERRACE

=

CIONNEXOON

WINDOW

Ll

CONNEXOON

ACCESS

mimm nare

oo

HERE B Ll o WA A fidas wrunm o BT oo T

3 aplikacje do przetaczania urzadzen
domowych w tryb podtaczony

3 aplikacje do wyboru do sterowania ze smartfona. 3 otoczenia zycia domowego:
rolety i markizy okienne, taras, wejscia.

Korzysc z potaczenia z domem i znajdujacymi sie w nim urzadzeniami — lokalnie
lub zdalnie.

Wyjatkowe funkcje, intuicyjne i przyjazne, dostepne dla wszystkich, zapewniajace
spokdj, dobre samopoczucie i jeszcze intensywniejsze przezycia w domu.

-
sOmfy. 4145 QD happiness




COONNEXOON
WITAMY W DOMU!

Najwazniejsze funkcje:

Witamy
Otwieranie bramy i bramy garazowej, wytaczanie alarmu oraz wtaczanie oswietlenia tuz przed

przybyciem do domu. Automatyczne zamykanie po zaparkowaniu pojazdu... Dziekujemy geolokalizacji,
witamy w domul!

Check Access

Zdalne zarzadzanie alarmem, kontrola stanu wejs¢... Spokdj i bezpieczenstwo domu, nawet z daleka.

KORZYSTAJ, JESTES PODLACZONY

-
sOmfy. 5/45 QD happiness




COONNEXOON

Aplikacja Connexoon Access jest kompatybilna z nastepujacymi urzadzeniami:

Brama io

Brama
garazowa io

Podtaczony
zamek io

6/45

Oswietlenie io

Gniazdka io

PHILIPS

Lampa
Philips Hue




SPIS TRESCI

(1]

(2]

Connexoon

e Zestaw
e Sterownik Connexoon

Instalacja Connexoon

 Szybka rejestracja urzadzen io-homecontrol
w sterowniku Connexoon (prog-prog)

» Aktywacja sterownika Connexoon

» Pobieranie aplikacji Connexoon

Obstuga Connexoon Access

« Interfejs

« Sterowanie urzadzeniami
e Tryby

« Sprawdz dostep

Zarzadzanie instalacja

« Tablica wskaznikow
» Komunikaty

o Parametry

» Moje konto

« Pomoc

Zaawansowane funkcje instalacji

 Podtaczanie urzadzen io-homecontrol

» Zarzadzanie kluczem systemowym io-homecontrol
(zarezerwowane dla instalatorow])

» Wysytanie klucza bezpieczenstwa io-homecontrol

« Generowanie klucza bezpieczenstwa io-homecontrol

« Odbieranie klucza bezpieczenstwa io-homecontrol

» Dostepne poradniki

sOmfy 7145

Ten spis tresci jest interaktywny. &'J

o Tartai SOt e paEE

()

L %

Building
happiness




1) CCONNEXOON

< Powroét do spisu tresci




< Powroét do spisu tresci

A. ZESTAW

o o

<

/\&

Elementy zestawu

Sterownik Connexoon

tadowarka USB

% o % L
- =5 - | Zasilacz sieciowy
iy x_;:f’d ‘,»-*’H Kabel sieciowy Ethernet
o # 2 instrukcje szybkiej instalacji
> (dla instalatora i uzytkownika koncowego)

O DOOOO

Informacje prawne

9/45




< Powrot do spisu tresci

B. STEROWNIK CONNEXOON

PROG

RST
e

PROG LAN USB LED

v Q
Przycisk umozliwiajacy szybkie kojarzenie Aby wtaczyc¢ zasilanie, podtacz
sterownika Connexoon i urzadzen Somfy : tadowarke USB do gniazda USB
z napedem, bez potaczenia z Internetem, sterownika Connexoon.

patrz strona 12, kojarzenie urzadzen
prog-prog (potaczenie umozliwiajace
komunikacje pomiedzy sterownikiem
Connexoon a urzadzeniami).

\/
Podtacz przewod Ethernet miedzy
sterownikiem Connexoon i modemem ADSL.

10/45




Szybka rejestracja urzadzen
io-homecontrol w sterowniku
Connexoon (prog-prog)

sOmfy.

(2] INSTALACJA
CLONNEXOON

Aktywacja sterownika Pobieranie aplikacji
Connexoon Connexoon

11/45

< Powroét do spisu tresci

Uzywanie

Building
' J happiness




< Powroét do spisu tresci

A. SZYBKA REJESTRACJA URZADZEN

io-homecontrol w sterowniku Connexoon (prog-prog)

Kojarzenie mozna wykonaé bez potaczenia z internetem i bez aktywacji konta zgodnie z ponizsza procedura uproszczona.

Ny
-
[1] Wtacz zasilanie sterownika Connexoon. 'ﬁ’ - .U.' 4 f u
°
[21 Nacisnij na 3 sekundy przycisk PROG punktu sterowania.
+ \ °
[3] Nastepnie naciénij na 0,5 sekundy przycisk PROG na PROG 3 s I+i—
sterowniku Connexoon.
PROG |
o :
° -
°
[4] Po zarejestrowaniu wszystkich urzadzen nacisnij na PROG0,5s o
8 sekund przycisk na sterowniku Connexoon. Urzadzenia
wykonaja krotki ruch w gére, a nastepnie w dot. Jest to - = *
potwierdzenie skojarzenia urzadzen. - e
[ ] - ‘:éi'
°

PROG 8 s

Jezeli instalacja obejmuje sterownik z powrotem informacji, przejdz do strony 41.

Building

Somfy 12/45 v happiness




< Powrét do spisu tresci

B. AKTYWACJA STEROWNIKA CONNEXOON

Potacz sie ze strona
somfy-connect.com

Etap 1 Etap 2 Etap 3 Etap &

~ + 1./  CONNEC CONNEXOON CONNEXOON

Binmvamue dams violre mepacs Samfy Conneet

Vauiller saisir volre code PIN Choase your type of Connexcon
fll fim]

— curuuh"mu CONNEXOON El:l'*l"JE-ﬂ'I}_IM
-
oo

o

ﬂo—- . ot
—
-‘,-_-—'—\-5-'-' Lermear w 1- pr s v

- — o e e | ey o

CONNEXOON

ACCESS

1mps|.l'ndo|nr 1t amel, ur\sete'hz'
ﬁﬂ‘g elit. Asnean ELIISmGdtIIhE"

-

samfy Q== sQmfy o — sQnfy o — B sy D=

W rubryce ,.aktywuj sterownik” Nacisnij pozycje Wprowadz kod PIN swojego Wybierz pozycje
zaznacz swoj kraj i jezyk. Connexoon. sterownika Connexoon. Connexoon Access.

sOmfy. 13/45 Q) Buitding
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< Powroét do spisu tresci

B. AKTYWACJA STEROWNIKA CONNEXOON

Etapy aktywacji Connexoon Access

Etap 5 Etap 6 Etap 7 Etap 8
™ !.AJ - 1% _'_ﬂ N !ﬂ N !ﬂ
CONNEXOON CONNEXOON CONNEXQDOMN CONMNEXODN

llllllllllllllllllllllll

j TR Cap—" . o Vs varmrnn camevm o pead e g e e aly Somree, g g b
Pt L R —

w Qirif o Bmfy O iy 0

Okresl swdj login i hasto. Wprowadz swoje dane osobowe. Sprawdz informacje. Potwierdz.

sOmfy. 14745 QD Rappiness
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B. AKTYWACJA STEROWNIKA CONNEXOON

Odebranie e-maila z potwierdzeniem

COOINNEXOON somfy

Otrzymasz e-mail z potwierdzeniem.

Aby dokonczy¢ aktywacje sterownika Connexoon,
nacisnij link ,.kontynuuje”.

sOmfy. 15/45 QD Rappiness




< Powroét do spisu tresci

C. POBIERANIE APLIKACJI CONNEXOON ACCESS

na smartfona

]

# Download on the

S App Store

Pobierz na smartfona aplikacje Connexoon Access
dostepna dla systemdw 10S i Android.

16/45




sOmfy.

< Powroét do spisu tresci

C. POBIERANIE APLIKACJI CONNEXOON ACCESS

na smartfona

Ll

CONNEXOON

ACCESS

Caompexoon is & secured applicataon

Weltome o e Conracan ACCESS appics

(-

Theoug il, coriol &l your 50 iomarpon ok
Garacs door Hpoenes. (ke chones. axlonal
ligghis. s monn

Pl M) Daobory youT Used raiimiah whsch witl B
i in M dashboand. [f recassary, v Wil
Eeli BEds 10 mbdify it &1 any Bme i BTY

1 ACCOUNT memu
Cl=r o
Redsrisbemibrge iy pakiwond
Kt st Boggered
sOn
[A] Wprowadz swoj adres e-mail [B Okresl swoj identyfikator.
i hasto okreslone podczas Identyfikator umozliwia sprawdzenie, jakie dziatania zostaty

aktywacji sterownika Connexoon
(patrz strona 13, Ekran aktywacji).

&

17/45

wykonane za posrednictwem smartfona.

W dowolnym momencie identyfikator mozna zmieni¢ na
karcie ,,parametry” menu , ktore znajduje sie w historii
(patrz strona 34, Menu).

&y

Building

v happiness




(3] OBSLUGA CONNEXOON ACCESS
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Opis

< Powroét do spisu tresci

A. INTERFEJS

Sprawdz dostep Tryby wtasne

Urzadzenia zarejestrowane
w Connexoon

sOmfy. 19/45 QD happiness




Q Tworzenie

< Powroét do spisu tresci

B. STEROWANIE URZADZENIAMI

B BRAMA GARAZOWA

—_—
iy &

1@ -

brama przesuwna brama garazowa  brama skrzydtowa
[A] Mozna sterowac brama, brama garazowa, [B] Za pomoca strzatki wyreguluj jego
oswietleniem itp. w szarej ramce znajdujacej sie potozenie, a nastepnie nacisnij “

u dotu interfejsu.
Nacisnij ikone urzadzenia, ktérym chcesz

sterowac, przesuwajac liste w prawo lub w lewo
(przyktad: brama garazowal).

sOmfy. 20/45 QD happiness
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sOmfy.

. Ay . ° e}
. . L) L]
. .

O O

pedtail batinn porte o garags

N - J

< Powroét do spisu tresci

C. TRYBY

Connexoon Access proponuje 4 tryby: ,Wracam”, ,Wyjezdzam”,
.Otworz wszystko”, ., Zamknij wszystko”.

Kazdy z tych trybow mozna dostosowac do wtasnych potrzeb, wybierajac
dziatania do wykonania: otwieranie lub zamykanie bramy, wtaczanie lub
wytaczanie oswietlenia, otwieranie lub zamykanie bramy garazowej.

Nastepnie tryby mozna wywotywac jednym nacisnieciem przyciskul!

Np. kiedy wracam, po jednym nacisnieciu przycisku otwiera sie brama, wiqcza sie
oSwietlenie zewnetrzne i otwiera sie garaz.

Building
21/45 v happiness
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< Powroét do spisu tresci

C. TRYBY

Otworz wszystko/Zamknij wszystko

20,0°C

Podczas powrotu lub wyjazdu mozna jednym

JRELTLLR sececces nacisnieciem przycisku zamknac¢ lub otworzyc
0 brame i/lub brame garazowa oraz wtaczy¢ lub
wytaczy¢ oswietlenie zewnetrzne.

portail coulissant porte de garage

22/45




Q Tworzenie

20,0°C

%

portail coulissant

< Powroét do spisu tresci

C. TRYBY

Otworz wszystko/Zamknij wszystko

o

[A] Aby dostosowac tryb ,otwoérz wszystko/zamknij

wszystko” do wtasnych potrzeb, nacisnij przycisk &% .

Nastepnie nacisnij symbol 0 ikony , aby dostosowac

porte di

;;[l
]

sliding gate

ganmge door

exbenor light

do wtasnych potrzeb tryb otwdrz wszystko lub symbol
ikony , aby dostosowac do wtasnych potrzeb tryb

zamknij wszystko.

---------------- [B] Zaznacz urzadzenia, dla ktérych maja by¢ wykonywane
dziatania, a nastepnie zatwierdz, naciskajac OK.

23/45




Opis

< Powroét do spisu tresci

C. TRYBY
Wyjezdzam

20,0°C

Opuszczajac dom, jednym nacisnieciem przycisku
0 TeeseRereRRt™®  otworzysz brame, ktdra zamknie sie automatycznie
po okreslonym przez Ciebie czasie.

portail coulissant porte de garage

24/45




Q Tworzenie

20,0°C

o

o

portail coulissant

/]
& O
(/]

porte

C. TRYBY
Wyjezdzam

Act

on
[ ] m sliding gate
;- i garage door
=4

[ ] extenar light

ilaﬂmaﬁﬂf 10 mn |, act an

sliding gate
==

ey

1 LR '
T
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nacisnij symbol ikony

Zaznacz urzadzenia, dla ktérych maja by¢
wykonywane dziatania podczas wyjazdu.

Okresl czas, przez ktory chcesz wykonywacé
dziatania dla urzadzen.

Zaznacz urzadzenia, dla ktorych maja by¢
wykonywane dziatania po kilku minutach
od wyjazdu.

< Powroét do spisu tresci

[A] Aby dostosowac tryb ,Wyjezdzam” do wtasnych potrzeb,




Opis
< Powroét do spisu tresci

C. TRYBY

Wracam

20,0°C 3

Dzieki geolokalizacji dom wita Cie, kiedy wracasz.
. Okresl, od jakiej odlegtosci od domu podane
0 T urzadzenia automatyczne maja sie wtaczac.

Np. wyjezdzajgc po pracy z biura, wigczam tryb
Mracam” Geolokalizacja jest aktywna i dom wita mnie

0 0 w okreslony przeze mnie sposéb.

portail coulissant porte de garage

Building

Somfy 26/45 v happiness




Q Tworzenie

20,0°C

C. TRYBY

Wracam

ET Q

portail coulissant porte At oy -
@ m sliding gate
i
. oxterior fight

@hidﬁil"ﬂm‘l' 10 mn |, acton
B siiﬂingg.:ﬂn

[} D garage door

27/45

Aby dostosowad tryb ,Wracam” do wtasnych potrzeb,

nacisnij symbola ikony

Okresl odlegtos¢, od ktorej chcesz wtaczac tryb
+Wracam”, i wtacz lub wytacz geolokalizacje.

Zaznacz urzadzenia, dla ktorych maja by¢
wykonywane dziatania przed powrotem.

Okresl czas przejazdu powrotnego:
tryb wtacza sie po powrocie.

Zaznacz urzadzenia, dla ktorych maja by¢
wykonywane dziatania po powrocie.

< Powroét do spisu tresci




Opis

< Powroét do spisu tresci

D. SPRAWDZ DOSTEP

Nacisniecie ikony ,Sprawdz dostep” umozliwia sprawdzenie z dowolnego miejsca,
‘ czy brama i garaz sa zamkniete oraz czy Swiatta sa zgaszone.

O B

peatail batoan et e QRrags

| {
— /.‘

\ . -

sOmfy. 28/45 QD happiness




Q Tworzenie

< Powroét do spisu tresci

D. SPRAWDZ DOSTEP

20,0°C

f [AJ Nacisnij przycisk

Q [BJ Nacisnij ikone o na srodku interfejsu.

Safact the lypes of equipments and thekr stalus
you wani o chock

portail coulissant portede  Gale apeners (/:. o , ; ) )
[c Zaznacz urzadzenia i stany, ktore chcesz sprawdzac, naciskajac
Opened 7 @ Closed? przycisk ,Sprawdz dostep”.
Alarm systam ( _} Przyktadowo po wyjeZzdzie zdomu mozna sprawdzi¢, czy brama garazowa

jest zamknieta, a oswietlenie zewnetrzne wytqgczone.

Exterior Bghts (/

On? @ ot

29/45




(4] ZARZADZANIE INSTALACJA
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Opis

< Powroét do spisu tresci

ZARZADZANIE INSTALACJA

.....

1a ™ o “ ) CONNEXOON

.
N |
.
o
........... B . 250
o NHF o | ACEESS
o o
b . |
T |
B oo

Massagos

Nacisniecie symbolu umozliwia dostep do
funkcji ustawiania parametrow i zarzadzania
ﬂ aplikacja Connexoon Access:
- Paramators \ ol
SR e tablica wskaznikow,
e komunikaty,
n ® parametry,
0 e konto,
Help ® pomoc,
e wylogowanie z aplikacji.

Conlgparatiar

Descornechon

Fﬁ
)
coB It |

| . Menu . konfiguracja” umozliwia dostep do
zaawansowanych funkcji instalacji (patrz rozdziat 5).
podtail bakont porte oe garags s@mfy slimeg gate
\ (&: | E
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< Powroét do spisu tresci

A. TABLICA WSKAZNIKOW

ACCESS

[. CONNEX,

E Dashboard ®

: { [.'I CONNEXOON ! DASHBOARD
: 1] ACcCuss
2N e vy y
"""" E Dathboand T history To menu umozliwia wizualizacje historii wszystkich
"""""" podtaczonych urzadzen jednym nacisnieciem przycisku.

w fessnges ’ WEDNESOAY 25 FEBRUARY 2015

- n @ liting gat i ' [+ e Zielony punkt poprzedzajacy polecenie oznacza,

—m—  Paramelens . . .

= <N | ze wszystko przebiegto prawidtowo.

| } ¥ i
a My Ascodinl e 1 . ﬂ )
e Czerwony punkt oznacza, ze polecenie zostato celowo
TUESDAY 24 FEBRUARY 2015
£y cotauten - przerwane.
0 i e
@ oo ® e Pomaranczowy trojk ' it probl
g y trojkat oznacza, ze wystapit problem.
MONDAY 23 FEBRUARY 2012
I Disconroctan , . . .. s sen
! . . : e Aby uzyskac wiecej informacji, nacisnij ikone e
sliding gt . The acton on the denve

han boen cmilled

sQmTYy siiing gamm

| D |

\ ® sesscsssscsssccseccsccscsscscrasscsnee

\ —-—

Building
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B. KOMUNIKATY

Dashboa rﬂ

sOmfy.

Param

w Messages
-

etes”

o

cecccces

L4 ¥
"'W I Essnges de*
®ccecccccce Dear Connexoon user,
Please download the new update of your
J & Paramolem. Connexoon application.
e

[- CONNEXOON < MESSAGES

E Dieshboaed WEDNESDAY 28 JANUARY 2015
Dostep

esvscserseceeo,,,
®e

@ Connexoon Window update

-
-
-—
. My At
ﬁ Configuration

0
{i‘. Help

Disconnocian

G

H

/
\ — /
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W komunikatach Connexoon znajduja sie wszystkie
informacje dotyczace aktualizacji i przysztych nowosci.

Building

v happiness
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g . i
d Messapas,
-
g,

Prrainelers

-
L]
&
B My Aot
- o
1| ) oo
§ E Dahboand
é ﬂ Messages

Conliguration

Help

Disgonnectan

o T

sOmfy.

o

—

0000000000000 000ph0000000000000000000000
/

7

PARAMETERS

Ladijude Longituda
4T 8550000 33982100

Sunrise ; Bh25

Activale weather datas ?
Activate smail alorts 7
Lisar nama

Wersion 1.0 2015
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C. PARAMETRY

o

< Powroét do spisu tresci

\ Mozliwos¢ geolokalizacji mieszkania
{E} i w celu otrzymywania lokalnych informacji
’ meteorologicznych.

( | Wtaczanie/wytaczanie informacji

meteorologicznych na stronie powitalnej.

( Wtaczanie/wytaczanie alarméw

przesytanych e-mailem.

Zmiana identyfikatora.

W tym menu mozna wtaczy¢ wyswietlanie danych
pogodowych, wtaczy¢é alarmy przesytane e-mailem
i/lub powiadomienia . push”. Mozna tu réwniez wyswietlac
widzety dla smartfona i/lub zegarka Apple oraz okreslac
swoj identyfikator w celu dostosowania historii do wtasnych
potrzeb.

Building
v happiness
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e0cccccccscccsccccccsccscns

sOmfy.

Iy Aot

Confipurms

=

ACCESS

[.J CONNEXOON

-
- Parameiors
-
sesee
Leesecet .........

3 a Sy Aocount o
ﬁ Comlguratan
@ o

(!) Cisconnection

s@mfy

1
. ‘
slicing gate

\ — _

D. MOJE KONTO

MY ACCOUNT

Michal RENARD
& 75 e Jean Bolid

#7400 GUPS
PN code : 4234 567E 8013

Precaulions of vea - DEclasmor
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W tej karcie znajduja sie informacje podane

podczas aktywacji Connexoon.

Building
v happiness
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R
iil Halz

E. POMOC

Digeanng’

| L !

E Dhieth broaed INSTALLER CONTACT
W IAEssages \ sl
-— ‘
—m=  Paramelns - Phons t‘
|
Ermail m

& iy ace
My At
s

ﬁ Configuration ‘
|

SOMFY CONSLMER SERVICE

e00cccscccccsscccsscccsccssscccsccsos

Leseveeeeeetteas ‘ [
........ . o e
.. Help .o
@-.........--" Email
c} Disconnociian ‘
|
sDmfy sliding gats
= L]
.
/‘!\ .
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A‘ L] J L]
® 000000 OOOOOIOOOOONOOOOOOIONONOINONONOPNONONONONONOONONONTODS
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< Powroét do spisu tresci

Karta ta moze zosta¢ wypetniona przez
Ciebie lub instalatora w celu umozliwienia
bezposredniego kontaktu z nim w przypadku
pytan.

Zachowaj kontakt z instalatorem, wpisujac jego
dane teleadresowe w aplikacji. Mozesz sie z nim
skontaktowac jednym nacisnieciem przycisku.

Jednym nacisnieciem przycisku uzyskasz
rowniez numer dziatu obstugi klienta Somfy.

Building

v happiness
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= Opis
< Powroét do spisu tresci

ZAAWANSOWANE FUNKCJE INSTALACJI

@
................... e
4 My Ao -::"'.I.I.:-'u
29 ) SOUNEXOON
ﬂ_ Cnliograbion g — k To menu umozliwia:
d " . e rejestracje nowych kompatybilnych urzadzen
‘ Help Message ﬂ io-homecontrol w aplikacji Connexoon,
L fw e Paramelors . . .
""" —1 - I ] e usuwanie/zmiane nazw urzadzen,
E | L ] My Accournt . . , .
: - e zarzadzanie kluczem bezpieczenstwa io-homecontrol
Teverendh “E!‘ Y-S H instalacji (uwaga, funkcje te moga zaktéci¢ prawidtowe
it o dziatanie aplikacji Connexoon i sg zarezerwowane dla
@ e instalatora).
\
‘ Lt} Dhsconmactan ‘
|
‘ Aby uzyskac dostep do tych funkcji, nacisnij ikone ﬁ
‘ W
sOmfy sliding gate
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Q Tworzenie

A. PODLACZANIE URZADZEN S

io-homecontrol

...........

freeeen. 5 "= ] CONNEXOON
@ E Drashiacerd
w'-.'n:n.u;cs
2 s Ve
mGaEo P
0 -] 0O
o- U
L'J Dconnocton
M % sOmft !
[AJ Nacis$nij menu . [BJ Naciénijkartekonfiguracji‘m‘. [C] Naciénijprzyciska.
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Q Tworzenie

€ select he type of device

OEEE
lolelal

to-homeconboil controflabs equipments
|

Salact abave tha fype of divics you wart to
el YO Sy Sinm, B PRss on 'O

[D} Wybierz typ urzadzenia, ktore chcesz
doda¢ do instalacji: napedy/sitowniki
io, czujniki io lub lampy Philips Hue.

Nastepnie potwierdz, naciskajac
proycio QD

sOmfy.

< Powroét do spisu tresci

A. PODLACZANIE URZADZEN

io-homecontrol

devices dolection SETTINGS

configurafan

-2.
: T i‘
Layn nemaln L= @
. axtarior lght
=
Salact 1 bypa of ramobs Wik conircis ihe o

SQURMANRI[S) You Wani to discover I you have
& remate with infarmaticn feedback funstion
{owaya), ploass suloci i frut

?m

[E] Zaznacz typ punktu sterowania podtaczanych [F] Urzadzenia sa zarejestrowane, mozna teraz:
urzadzen — 1-kierunkowy lub 2-kierunkowy.
Nastepnie, aby podtaczy¢ urzadzenia io, postepuj * zmieniac ich nazwy, naciskajac ikone ,
zgodnie z procedura wyswietlana na ekranie. e usuwac je, naciskajac ikone

Building
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6 Tworzenie

B. ZARZADZANIE KLUCZEM BEZPIECZENSTWA

.....

oo

partail baltand porte do garage

[A] Naci$nij menu

io-homecontrol

) SOEXOON

[B] Nacisnij przycisk ‘m“

[CJ Nacisnij karte ,io system”.

Wazne jest, aby sterownik Connexoon oraz wszystkie urzadzenia i ich punkty sterowania miaty taki sam klucz bezpieczenstwa.

sOmfy.

Zarzadzanie tym kluczem jest mozliwe za pomoca menu ,io System”.

Building
v happiness




Q Tworzenie

< Powroét do spisu tresci

C. PRZESYLANIE KLUCZA BEZPIECZENSTWA

io-homecontrol ze sterownika Connexoon do pilota
io-homecontrol z powrotem informacji (2-kierunkowego)

CONFIGURATION

& Eysiam

San advanced nsials
ENVOYER LA CLE DE SECIL Rk Encion SRS AL el s SR
BIECELWSTALLATION | 000 ™ ? C
@}"—-E RSO It ol e MECONGY Yy 0
GENERER UNE GLE GE
SECURITE
GRS | nage o 3¢ s

Dha you wank 80 sand the instaliabon secun by Press biefly ®w KEY bulion on your remols Tha rumote coninol has sucomsshully stond the
BECEYQIE UNE CLE DE kiy 10 8 conirel poie with leecknc foscbon® |0 oontrl sacurty kiy ol tha instalabon

[A] Naciénij ikone [B) Aby potwierdzi¢ wybér, naciénij przycisk & (] Postepuj zgodnie z instrukcjami.

ol |
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< Powroét do spisu tresci

D. GENEROWANIE KLUCZA BEZPIECZENSTWA

CONFIGURATION generate a securty key generate a secunly key oenerate

io systam
Genarate 1 sacunly koy s 80 advanced s CALITION |
ERVOYER LA CLE DE SECU- lalatan furchon. Ara FOU SUPE ¥OU wanl by Py perubon m a procass b makng the
BiTE DE L'STALLATION e 7 BN Gocunn TEeE cpration will modly the
ko of all io-bomeconi of squipmenis. YWhon
ol vl guessrated o Seourtly ey, you imusl
send thiv key o o remole confrols with fesd

ok fumction. [ yiw do ot parfon this ope
ration, remeie il with feedback hinchion

i i will no lnngar be abia 1o coninal io-homasontm
e T
GENERER UNE CLE DE — Omw
SECURITE
@_'. Change [a cié e sécurig
Ths v sacurly by s boon sucoosshlly

E='-E:I:'?J'E ME CLE OF peneraled
BECVRITE Aru ou Sune vou witnt bo geceat @ new

BRCUNLY Koy 7

[A] Naciénij ikone _’ ‘ [B] Aby pptwierdzic’ wybor, nacisnij [c] Uwaznie przeczytaj srodki ostroznosci,
przycisk . a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami.

Mozliwosc¢ zatadowania klucza bezpieczenstwa sterownika Connexoon i urzadzen.
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Q Tworzenie

< Powroét do spisu tresci

E. ODBIERANIE KLUCZA BEZPIECZENSTWA

io-homecontrol

[AJ Nacisnij ikone [B] Aby potwierdzi¢ wybor, nacisnij [c] Uwaznie przeczytaj srodki ostroznosci,
_’§ przycisk “ a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami.

Umozliwia to odzyskanie klucza bezpieczenstwa punktu sterowania z powrotem informacji (2-kierunkowego),
a nastepnie przypisania go wszystkim urzadzeniom i sterownikowi Connexoon.
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DOSTEPNE PORADNIKI

Lista dostepnych poradnikdéw wideo

< Powroét do spisu tresci

| |
E E
@8« PORADNIK NR 1 @8« PORADNIK NR 2
Witamy Sprawdz dostep
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